TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN - WEAVER #417M BASE

One- & Two-Piece Bases For Shotguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click

here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **,

Attributes

Name: WEAVER #417M BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000084
Mfr. No.: 48440

Color: Black

Make: Mossberg

Material: Aluminum

Model: 500,835

Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 076683484406

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN WEAVER #417M BASE

Einfilihrung

Danke, dass du die TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE gekauft hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen sicheren
Betrieb und die maximale Leistung deines Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe die Produktanweisungen vor der Verwendung.

Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du es installierst.
Uberprife regelmaRig die Basis auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bewabhre die Basis an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du die Basis installierst oder anpasst.
* Verwende geeignete Werkzeuge fiir die Installation, um Schaden an der Basis oder dem Gewehr zu

vermeiden.

Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebene Gewichtsbeschrankung fiir Zubehér, das an der Basis
montiert ist.

Vermeide die Verwendung der Basis bei extremen Temperaturen oder widrigen Wetterbedingungen, es sei
denn, es ist angegeben.

Trage immer geeignete Schutzausriistung beim Umgang mit Schusswaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1.

Bereite dein Gewehr vor

® Stelle sicher, dass das Gewehr vollstéandig entladen ist.
® Entferne gegebenenfalls vorhandene Basen oder Montagen.

Richte die Basis aus

® Positioniere die TOP MOUNT BASE im vorgesehenen Montagebereich deines Gewehrs.
® Stelle sicher, dass die Basis mit den Montagebohrungen ausgerichtet ist.

Sichere die Basis

* Verwende die entsprechenden Schrauben und Werkzeuge, um die Basis am Gewehr zu befestigen.
® Ziehe die Schrauben gleichmafig an, um eine Fehlstellung zu vermeiden.

Uberpriife die Stabilitéat

® Uberpriife nach der Installation die Stabilitat der Basis, indem du sanft daran ziehst und schiebst.
® Wenn sie sich locker anfuhlt, ziehe die Schrauben erneut fest.

Montiere Zubehor

® Befestige alle gewiinschten Zubehorteile an der Basis und stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind.

Nutzungshinweise



® Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Basis und des Zubehors wahrend der Nutzung.

®* Vermeide es, das Gewehr mit der montierten Basis fallen zu lassen oder zu stoR3en.

® Reinige die Basis und den umliegenden Bereich regelmafiig, um eine Ansammlung von Schmutz zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften.
® Entsorge es nicht im reguléaren Hausmull.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es verantwortungsbewusst

recycelt oder entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE besuche
bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen fur Unterstitzung.

Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung dieser Richtlinien priorisierst. Geniel3e dein Schiel3erlebnis
verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN WEAVER #417M BASE

Introduction

Thank you for purchasing the TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE. This guide provides
essential safety information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure safe operation and
maximum performance of your product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Ensure that the product is compatible with your firearm model before installation.
Regularly inspect the base for any signs of wear or damage.

Store the base in a safe, dry place when not in use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the base.

Use appropriate tools for installation to avoid damage to the base or firearm.

Do not exceed the manufacturer's weight limit for accessories mounted on the base.

Avoid using the base in extreme temperatures or adverse weather conditions unless specified.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare Your Firearm

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Remove any existing bases or mounts if necessary.

2. Align the Base

® Position the TOP MOUNT BASE on the designated mounting area of your firearm.
® Ensure the base is aligned with the mounting holes.

3. Secure the Base

® Using the appropriate screws and tools, secure the base to the firearm.
® Tighten screws evenly to avoid misalignment.

4. Check Stability

® Once installed, check the stability of the base by gently pulling and pushing on it.
® |f it feels loose, retighten the screws.

5. Mount Accessories

® Attach any desired accessories to the base, ensuring they are securely fastened.

Usage Guidelines



® Regularly check the tightness of the base and accessories during use.
® Avoid dropping or impacting the firearm with the mounted base.
® Clean the base and surrounding area regularly to prevent debris buildup.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, ensure it is recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE, please
refer to the manufacturer's website or customer service resources for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MONTAJE SUPERIOR PARA ESCOPETA WEAVER
#417M

Introduccion

Gracias por adquirir las BASES DE MONTAJE SUPERIOR PARA ESCOPETA WEAVER #417M. Esta guia
proporciona informacién esencial sobre seguridad, instrucciones de instalacion y pautas de uso adecuado para
garantizar un funcionamiento seguro y un rendimiento maximo de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones del producto antes de usarlo.

Asegurate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la instalacion.
Inspecciona regularmente la base en busca de signos de desgaste o dafio.

Guarda la base en un lugar seguro y seco cuando no la estés utilizando.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier condicién insegura o fallos del producto a las autoridades correspondientes.
Verifica actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la base.

Utiliza herramientas apropiadas para la instalacidn para evitar dafios a la base o al arma de fuego.

No excedas el limite de peso del fabricante para los accesorios montados en la base.

Evita usar la base en temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas a menos que se especifique
lo contrario.

® Siempre usa equipo de seguridad adecuado al manipular armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1. Prepara Tu Arma de Fuego

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Retira cualquier base o montaje existente si es necesario.

2. Alinea la Base

® Coloca la BASE DE MONTAJE SUPERIOR en el area de montaje designada de tu arma de fuego.
® Asegurate de que la base esté alineada con los agujeros de montaje.

3. Asegura la Base

® Utilizando los tornillos y herramientas apropiados, asegura la base al arma de fuego.
® Aprieta los tornillos de manera uniforme para evitar desalineaciones.

4. Verifica la Estabilidad

® Una vez instalada, verifica la estabilidad de la base tirando y empujando suavemente sobre ella.
® Si se siente suelta, vuelve a apretar los tornillos.

5. Monta Accesorios

® Adjunta cualquier accesorio deseado a la base, asegurandote de que estén bien sujetos.

Pautas de Uso



® Revisa regularmente la firmeza de la base y los accesorios durante su uso.
® Evita dejar caer o impactar el arma de fuego con la base montada.
® Limpia la base y el &rea circundante regularmente para prevenir la acumulacién de escombros.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No lo deseches en la basura doméstica regular.
® Sj el producto esta dafiado o ya no es utilizable, asegurate de reciclarlo o desecharlo de manera responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre las BASES DE MONTAJE SUPERIOR PARA ESCOPETA WEAVER
#417M, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de estas directrices. jDisfruta de tu experiencia de tiro de
manera responsable!



Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
POUR FUSIL DE CHASSE WEAVER #417M

Introduction

Merci d'avoir acheté les EMBASES TOP MOUNT POUR FUSIL DE CHASSE WEAVER #417M. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'installation et des directives d'utilisation appropriées pour
garantir un fonctionnement sir et des performances maximales de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Toujours lire et comprendre les instructions du produit avant utilisation.

Assurezvous que le produit est compatible avec votre modele de fusil avant l'installation.
Inspectez régulierement la base pour tout signe d'usure ou de dommage.

Rangez la base dans un endroit sdr et sec lorsgu'elle n'est pas utilisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Signalez toute condition dangereuse ou toute défaillance du produit aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster la base.

Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager la base ou le fusil.

Ne dépassez pas la limite de poids du fabricant pour les accessoires montés sur la base.

Evitez d'utiliser la base dans des températures extrémes ou des conditions météorologiques défavorables,
sauf indication contraire.

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation des fusils.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Préparez Votre Fusil

® Assurezvous que le fusil est complétement déchargé.
® Retirez toutes les bases ou montages existants si nécessaire.

2. Alignez la Base

® Positionnez la BASE TOP MOUNT sur la zone de montage désignée de votre fusil.
® Assurezvous que la base est alignée avec les trous de montage.

3. Sécurisez la Base

* A laide des vis et des outils appropriés, fixez la base au fusil.
® Serrez les vis uniformément pour éviter un désalignement.

4. Vérifiez la Stabilité

® Une fois installée, vérifiez la stabilité de la base en tirant et en poussant doucement dessus.
® Sjelle semble lache, resserrez les vis.

5. Montez les Accessoires

® Fixez tous les accessoires souhaités a la base, en veillant a ce gqu'ils soient bien fixés.

Directives d'Utilisation



* Vérifiez régulierement le serrage de la base et des accessoires pendant I'utilisation.
® Evitez de faire tomber ou d'impacter le fusil avec la base montée.
®* Nettoyez la base et la zone environnante régulierement pour éviter I'accumulation de débris.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous qu'il soit recyclé ou éliminé de maniéere
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les EMBASES TOP MOUNT POUR FUSIL DE CHASSE WEAVER
#417M, veuillez consulter le site web du fabricant ou les ressources du service client pour obtenir de l'aide.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec ces directives. Profitez de votre expérience de tir de
maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi Superiori
per Fucili Weaver #417M

Introduzione

Grazie per aver acquistato le Basi Superiori per Fucili Weaver #417M. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per un uso corretto per garantire un funzionamento sicuro e
prestazioni massime del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il modello del tuo fucile prima dell'installazione.
Ispeziona regolarmente la base per eventuali segni di usura o danni.

Conserva la base in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali condizioni pericolose o guasti del prodotto alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o regolare la base.

Usa strumenti appropriati per l'installazione per evitare danni alla base o al fucile.

Non superare il limite di peso del produttore per gli accessori montati sulla base.

Evita di utilizzare la base in temperature estreme o condizioni meteorologiche avverse, a meno che non
specificato.

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi i fucili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passaggi per I'Installazione

1.

Prepara il Tuo Fucile

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovi eventuali basi o supporti esistenti se necessario.

Allinea la Base

® Posiziona la Basi Superiori sul'area di montaggio designata del tuo fucile.
® Assicurati che la base sia allineata con i fori di montaggio.

Fissa la Base

® Utilizzando le viti e gli strumenti appropriati, fissa la base al fucile.
® Serrare le viti uniformemente per evitare disallineamenti.

Controlla la Stabilita

® Una volta installata, controlla la stabilita della base tirando e spingendo delicatamente su di essa.
® Se sembra allentata, riserra le viti.

Montare Accessori

® Attacca eventuali accessori desiderati alla base, assicurandoti che siano fissati saldamente.

Linee Guida per I'Uso



® Controlla regolarmente la tensione della base e degli accessori durante 'uso.
® Evita di far cadere o colpire il fucile con la base montata.
® Pulisci regolarmente la base e I'area circostante per prevenire I'accumulo di detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

Non smaltire nei rifiuti domestici normali.

Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati che venga riciclato o smaltito in modo
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Basi Superiori per Fucili Weaver #417M, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con queste linee guida. Goditi responsabilmente
la tua esperienza di tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PODSTAW TOP
MOUNT DO STRZELB WEAVER #417M BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup PODSTAW TOP MOUNT DO STRZELB WEAVER #417M BASE. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz zasady prawidtowego uzytkowania, ktore
zapewnig bezpieczne dziatanie i maksymalng wydajno$¢ produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami produktu przed uzyciem.

Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacja.
Regularnie sprawdzaj podstawe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Przechowuj podstawe w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub awarie produktu odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed instalacja lub regulacja podstawy.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby uniknga¢ uszkodzenia podstawy lub broni.

Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagowego producenta dla akcesoriow montowanych na podstawie.
Unikaj uzywania podstawy w ekstremalnych temperaturach lub niekorzystnych warunkach pogodowych,
chyba ze okreslono inaczej.

® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas obstugi broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. Przygotuj swoja bron

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Usun wszelkie istniejgce podstawy lub mocowania, jesli to konieczne.

2. Dopasuj podstawe

® Umies¢ PODSTAWE TOP MOUNT w wyznaczonym obszarze montazowym broni.
® Upewnij sie, ze podstawa jest wyréwnana z otworami montazowymi.

3. Zabezpiecz podstawe

® Uzywajac odpowiednich $rub i narzedzi, zabezpiecz podstawe do broni.
® Ro6wno dokreé Sruby, aby unikngé niewlasciwego wyréwnania.

4. Sprawdz stabilnosé

® Po zainstalowaniu sprawdz stabilno$¢ podstawy, delikatnie pociagajac i popychajac ja.
® Jesli wydaje sie luzna, dokre¢ Sruby ponownie.

5. Montaz akcesoriow

® Zamocuj wszelkie pozgdane akcesoria do podstawy, upewniajgc sie, ze sg one mocno przymocowane.

Wytyczne dotyczgce Uzytkowania



® Regularnie sprawdzaj dokrecenie podstawy i akcesoriow podczas uzytkowania.
® Unikaj upuszczania lub uderzania broni z zamontowang podstawa.
® Regularnie czy$¢ podstawe i otaczajagcy obszar, aby zapobiec gromadzeniu sie zanieczyszczen.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj go do zwyklych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest poddawany recyklingowi lub
utylizowany w sposo6b odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych PODSTAW TOP MOUNT DO STRZELB WEAVER
#417M BASE, prosimy o zapoznanie sie z zasobami strony internetowe] producenta lub obstugi klienta w celu
uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczerstwa i przestrzeganie tych wytycznych. Ciesz sie
odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN
WEAVER #417M BASE:lle

Johdanto

Kiitos, etté ostit TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE:n. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kdytén ja maksimaalisen
suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra tuotteen ohjeet ennen kayttoa.

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Tarkista saanndllisesti jalustaa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sailyta jalusta turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sité ei kayteta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista tuotteen takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen jalustan asentamista tai saatamista.

Kéayta asennuksessa sopivia tyOkaluja valttadksesi vaurioita jalustalle tai aseelle.

Al4 ylita valmistajan painorajoja jalustalle asennettaville lisavarusteille.

Vélta jalustan kayttoa aarimmaisissa lampoétiloissa tai huonoissa sdaolosuhteissa, ellei toisin ole mainittu.
Kéayta aina sopivia suojavarusteita kasitellessasi aseita.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusvaiheet

1. Valmistele aseesi

® Varmista, ettéa ase on taysin tyhjennetty.
® Poista mahdolliset olemassa olevat jalustat tai kiinnikkeet tarvittaessa.

2. Aseta jalusta

® Aseta TOP MOUNT BASE aseesi maaréttyyn kiinnityskohtaan.
® Varmista, ettd jalusta on kohdistettu kiinnitysreikiin.

3. Kiinniti jalusta

® Kayta sopivia ruuveja ja tyokaluja jalustan kiinnittamiseen aseeseen.
® Kiristd ruuvit tasaisesti valttaaksesi vaarinkohdistusta.

4. Tarkista vakaus

® Kun jalusta on asennettu, tarkista sen vakaus vetamalla ja tydntdmalla sita hellavaraisesti.
® Jos se tuntuu loysalta, kirista ruuveja uudelleen.

5. Asenna lisavarusteet

® Kiinnitd haluamasi lisavarusteet jalustaan varmistaen, etta ne ovat tukevasti kiinnitettyja.

Kayttoohjeet



® Tarkista séanndllisesti jalustan ja lisdvarusteiden tiukkuus kaytén aikana.
® Valta pudottamasta tai iskemasta asetta, jossa on kiinnitetty jalusta.
® Puhdista jalusta ja sen ymparistd sdannollisesti estdaksesi roskien kertymisen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, varmista, etta se kierratetaan tai havitetaan
vastuullisesti.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita liittyen TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M
BASE:een, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin saadaksesi apua.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja noudatat néita ohjeita. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN WEAVER #417M BASE

Introduktion

Tack for att du har kopt TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation, installationsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning for att sékerstalla séker drift och
maximal prestanda av din produkt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta produktens instruktioner innan anvandning.

Se till att produkten &r kompatibel med din vapens modell innan installation.

Inspektera regelbundet basen for tecken pa slitage eller skador.

Forvara basen pa en saker, torr plats nar den inte anvands.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller produktfel till de berérda myndigheterna.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet &r oladdat innan installation eller justering av basen.

Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika skador pa basen eller vapnet.

Overskrid inte tillverkarens viktgrans for tillbehér som monteras pa basen.

Undvik att anvanda basen i extrema temperaturer eller ogynnsamma vaderforhallanden om det inte anges.
Bar alltid lamplig skyddsutrustning vid hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Forbered ditt vapen

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Ta bort eventuella befintliga baser eller fasten om det behdvs.

2. Justera basen

® Placera TOP MOUNT BASE pa det angivha monteringsomradet pa ditt vapen.
® Se till att basen &r i linje med monteringshalen.

3. Sakra basen

* Anvand lampliga skruvar och verktyg for att sakra basen pa vapnet.
® Dra at skruvarna jamnt for att undvika feljustering.

4. Kontrollera stabilitet

* Nar installationen &r klar, kontrollera stabiliteten hos basen genom att forsiktigt dra och trycka pa den.
® Om den kanns l6s, dra at skruvarna igen.

5. Montera tillbehor

® Fast eventuella 6nskade tillbehdr pa basen och se till att de ar ordentligt fastsatta.

Anvandningsriktlinjer



® Kontrollera regelbundet atdragningen av basen och tillbehéren under anvandning.
® Undvik att tappa eller paverka vapnet med den monterade basen.
® Rengor basen och det omgivande omradet regelbundet for att forhindra skrapbuildup.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte i vanlig hushallsavfall.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, se till att den atervinns eller kasseras pa ett ansvarsfullt

satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundserviceressurser for hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerhet och foljer dessa riktlinjer. Njut av din skytteupplevelse pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN WEAVER #417M BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE. Tento prlivodce
poskytuje dilezité informace o bezpecénosti, pokyny k instalaci a spravné pouzivani, které zajisti bezpeény provoz a
maximalni vykon vasSeho produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny k produktu pfed jeho pouzitim.

Ujistéte se, Ze je produkt kompatibilni s modelem vasSi zbrané pred instalaci.
Pravidelné kontrolujte zakladnu na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Skladujte zakladnu na bezpe¢ném a suchém misté, kdyz ji nepouzivéte.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo selhani produktu pfislusnym traddm.
Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkul na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou zé&kladny.

Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste zabranili poSkozeni zakladny nebo zbrané.

Nepfekracujte hmotnostni limit vyrobce pro pfisluSenstvi namontované na zakladné.

Vyhnéte se pouzivani zakladny v extrémnich teplotdch nebo nepfiznivych povétrnostnich podminkach, pokud
neni specifikovano jinak.

® \/zdy noste vhodné ochranné vybaveni pfi manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Krok 1: Pfiprava vasi zbrané

® Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.
® Pokud je to nutné, odstrarite jakékoli stavajici zakladny nebo montaze.

Krok 2: Zarovnani zakladny

® Umistéte TOP MOUNT BASE na ur€enou montazni plochu vasi zbraneé.
® Ujistéte se, Ze je zakladna zarovnana s montédznimi otvory.

Krok 3: Upevnéni zakladny

® Pomoci vhodnych 3roubl a nastroji upevnéte zakladnu na zbran.
® Srouby utahujte rovnomérné, abyste se vyhnuli nespravnému zarovnani.

Krok 4: Kontrola stability

® Po instalaci zkontrolujte stabilitu zakladny jemnym tah&nim a tlacenim na ni.
® Pokud se zd4, Ze je volna, opét utdhnéte Srouby.

Krok 5: Montaz pfislusenstvi

® Pf¥ipojte jakékoli poZzadované prisluSenstvi k zakladné a ujistéte se, Ze je bezpecné upevnéno.
Pokyny pro pouzivani

® Pravidelné kontrolujte utazeni zakladny a pfislusenstvi béhem pouzivani.

® Vyhnéte se padu nebo narazu zbrané s namontovanou zékladnou.
® Pravidelné Cistéte zakladnu a okolni oblast, abyste zabranili hromadéni necistot.



Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte, aby byl recyklovan nebo likvidovan odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #417M BASE se prosim
obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznické sluzby pro pomoc.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost a dodrZzovani téchto pokyn(. UZijte si zAbavné a odpovédné stfileni!



